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Die Angaben {iber das Fahrg

11 diirfen im Krahfahrzeugbrief grundsitzlich nicht gedndere werden. Wenn die Fahrgestell-
nummer nicht mit der am Fahrzeug angebrochten (ibereinstimmt, gehint der Brief nicht zum Fahrzeug.
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12 Bemerkungen 7

*’ ang erforderlichenfalls auf Seite 9 und 10):

LA
Bescheinigung der Angaben in Spalie A*)

§ Dic Richtigkeit der Angaben in Spalte A wird bestéitigr.

fitr den die Allgemeine Betriebserlaubnis am
e GUtAChtEN 4o

erteilt worden ist.

Es wird versichert, daB das Fahrzeug den gesetzlichen A
F.d.R.d.A.
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Beacheinigung der Angaben in Spalte B*)

Die Richrigkeis der - gelinderten **) ~ Angaben in Spalte B wird bestétigt.
Das Fahreeug entspricht — i {t**) — den gesetzlichen Vorschriften,
L iden 19,
| (On)
(Stempel) i
) T
Beschelnigung der Angaben in Spalte C *)
Die Richtigkeit der - gefinderten **) - Angaben in Spalie C wind bestiirigt,
Das Fahrzeug entspricht — insoweit **) - den gesetzlichen Vorschriften.
3 T — e L b s L b
(Ort) A
R 1,
(Stempel) ol
 (Unterchiif) - #

Bescheinigung dex Angaben in Spalte D*)

Die Richtigkeit der — geéinderten **) — Angaben in Spalte D wird bestiitigt,
Das Fahrzeug entepricht - incoweit **) — den gesetzlichen Vorschriften,

A

" Bencheinlgung der A&ﬁk&*ﬂt B4

2;: Richtigkeit du-gq:mm,_ambmmwuw‘bm
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Zu Selte 4, Ziffer 1, Art des Kraftfahrzeugs (die Zoh! ist in dus Feld ,Schllissel-Nr.* dér Spalie A einzi-
setzen): Pe gen (O1), Krank gen (1), Keankenfahrstuhl (21); xmbhummmwt%
Oberleinmgsomnibus (22), . %
Lastwagen (10), Kipper (00), Dreiradlastwagen (30),

Zugmaschine (87), Sstrelzugmaschine (88). i

Sonderfahrzeug: Krafistofkesselwagen tm;. Feuerwehrtahrzeug (04), StraBenreinigungsmaschine (05), anderes-
Sanderfahrzeug zur 1 befird (06, ig _Smdeﬂahm (16) — nbiheren Verwendungszweck unter
~Bemerkungen® angeben.

Zu Seite 4, Ziffer 3b), Motornummer: lst der Motor mit einer Fabriknummer -uuﬂdt
in den Brief eingetragen werden.

Zu Selte 4, Ziffer 3¢), Art der Aniriebsmaschine (dic Zahl kst in das m.sdammlnﬂr.'qtas;ﬂnn
cinzuserzen): Ottomotor (D), Dieselmotor (U2), Glthkoptmotor (CBJ, Vidua&nm [06). Elektromotor (7).
Zusiitzliche Aggregate: Generatar fitr Holz und Torf ({4), fiir Bri le (O5), Hir Anth {E},Pﬂt mﬁlu feste
Kraftscoffe (16).

Anlage fir Fliissiggas (Treibgas) (11), fiie Hnd\dmckns {12y, fiir Niederdruckgas (13), fiir anclere Amim m

Zu Seits 4, Ziffer 4b), Art des Aufbaues (die Zahl s In des Feld Schiiisel-Nr. der Spalie A M

8} B sgen, Omnil usw.: offen {O1), ge {32, Schicbedach (03), e i
b) Lemwagen usw.: Planform (O1), offener Kasten (02)) geschlossener Kasten (03), mit Plane und Sprlegel(ﬂnl), mit [
Isnliwhdm {06), mit Isolierwinden und NIIB:IM|W od. dgl. (07), mit lsolicrwlinden und hineller 37 ¥

Kihlung (08), mit Polsternng fiir Mobeltransporte (9), mit Beliiftungsvorrichtungen (1), mit Isolis zﬁ&n Jen und |
Helrausritstung (125, 5 O . _:;

':._: ey = (AN
Zu Seite 4, Ziffer 4 d), Laderaum. Ladeflache in m* nur bei Kombinationswagen. o -
Zu Spalte A suf Selte 4 und zsur Bescheinigung suf Seite 7. . 5
Die technischen Daten des Fahrzeugs sind in Spalte & der Seite 4 R lhmm“’_"“u'_ﬁ;'l"" insime
mung mit dem Fahrzeugtyp ist vom Inhaber der Allgemeinen Betriebserlanbnis gemi8 § 20 S1VZO auf Seite 7
in dem dafiir vorgeschenen Raum zu bescheinigen, >
Gehdrt des Fahrzeug nicht zu einer durch Al ine Betriehserlaubnis Wink o g, sind die Angaben ' S e
du-SpaIltAauden?untuﬁcnuuungdewlbm'humugmafwll&VZOmel:mmﬂchwkmmm .
Sachwerstindigen 2 besitiigen/ die Angaben Uber dié Allgemele Betri fallen db
Zu Spalte B, C, D und E auf Seite 5 und 6 sowle xur Bescheinigung auf Seite B. fe

lndemd:hdkAnsabmduSpoh:A.wﬂnddi:mfmmmﬁmbmm&ﬂk&&ﬂmﬂhm
ey Spakie B, 50 siad die net festgestellten Angaben in 5§ atse C usw. einzurragen und von sinem smitlich anerkannten
Sachyerstindigen oder Priffer fiir den Kraftfahrzeugverkehr in den dafily vargesehenen Feldem auf Seite 8 70 be-
scheinigen. Dasselbe gilt fitr Erginzungsquiachten, 2. B,wenn vom Hersteller in Spalte A nur Argaben Afber das
Fahrgestell eingetragen worden sind, weil sich die mmm&mw-ﬂmwm "I
In den Spalien A, B, C, D und E sind stets alle Z llen. Entfill eine Eintmgung, bst dic hierfilr vor- 1=

mmmmmmmzum dic Spaltcn B, G, D oder £ auspefiillt, sind die ent~
sprechenden Zellen der Vorspalie cbenfalls zu d

.‘__-

nmzmamm
) 1y n Zusatz ,2u Spalte A* baw. BC,BadzzEmver-
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SCHWEIZERISCHE ZOLLVERWALTUNG
ADMINISTRATION DES DOUANES SUISSES
AMMINISTRAZIONE DELLE DOGANE SVIZZERE

Verzollungsausweis

| Certificat d’acquittement

Certificato di sdoganamento
: 3

24
Dleser Ausweis Ist stets mit dem Fahrzeug mitzufhren. Er ist unpersdn-
lich und bel Halterwechsel dem neuen Fahrzeugeigentlimer zu Gbergeben.
Anderungen und Ergéinzungen dirfen nur durch den Zolldlenst vargenoms=
men werden. Beachten Sle bitte dle Vorschriften auf Sgite 4.

Ce certificat d'acquittement doit toujours étre emporté avec le véhicule.
Il est Impersonnel et sera remis au nouveau détenteur lorsque le véhicule
change de propriétaire. Le service des douanes est seul autorisé & y appor-
ter des modifications ou des adjonctions. Nous attirons spéclalamant votre
attention sur les prescriptions énoncées a la page 4.

Il presente cerificato di sdoganamento deve sempre essere recato seco
con ll velcolo. Esso & iImpersonale e dovra essere trasmesso al nuovo deten-
tore del veicolo quando quest'ultimo camblasse di proprietario. Soltanto Il
servizio doganale & autorizzato ad apporvi modificazionl od agglunte. Si
richlama In modo particola~~ 'a vostra attenzione allelpréscrizion| citate alla
pagina 4, & i
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Das nachstehend erwlhnta Fnhrzaélils

Le véhicule mentionné cl-aprés a

Il presente veicolo & stato sdoganato con

wurde verzolt mit
acquitté avec

Zoliguittung
. 3u| ance
uletanza

N? ‘?.3/\‘4- w3762

Art des Fahrzeuges
Genre du véhicule
Genere del velcolo

Pers omwagm

Fabrikmarke
Marque de fabrique
Merca dl fabbrica

OPEL :

Te 1500 Mod. 01230
! 012.179.268

Fahrgaa‘lail

Na

Taialo

Mator 0 * : %

Motaur N 15“0.93"545

Motore

Motor: Marke

Moteur: Marque O p.l

Motore: Marca™
Marke

Radio Marque XXX No xm
Marca ]

Zusatzlichter Reserverader

Faux suppl. XIXTX Roues de secours 1

Luci suppl. Pl Ruote di riserva

Fiir das Zollamt
Pour le bureau de douane
Per I'ufficio doganale
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Nachtriglich montierte Teile, inkl. Karossierung im
schwelzerischen Zollgebiet:
Parties montées ultérieurement, y compris le garrossage
dans le territolre douanier suissei
Parti montate posticipatamente, compreso il montaggio della carrozzeria
nel territorio doganale sviz:erg: '

s

=< =
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Zur gefl. Beachtung!

Far alifallig In Verlust geratene Ausweise kann ein Duplikat unter Angabe
der Marke, der Chassis- und der Motornummer, bel der eidg. Oberzolldirek-
tion in Bern, gegen Gebiihr, bezogen werden.

Machtriglich montierte Telle sind durch die Zollorgane auf Seite 3 eintra-
gan zu lassen. Die Herkunft bzw, Verzollung ist durch Vorlage der Kaufs-

zw. Zollguittung oder anderer Unterlagen nachzuweisen.

Zur Vornahme von Reparaturen, Umbauten oder andern Anderungen an
Fahrzeugen Im Ausland bedarf es einer Bewllllgunn, die vor der Ausreise
Jlemlnzti.:ho%en ist. Ober die diesbeziiglichen Vorschriften geben die Zollimter

uskunft,

Sofern Sle weqen Unfalls oder Maschinendefekies gezwungen sind, wih-
rand einer Reise im Ausland Ihr Fahrzeug reparieren zu lassen, so isl dies
dem Einrelsezollamt zu melden, Dle bei Reparaturen oder sonstigen An-
derungen ausgewechselten oder neu hinzugefiigten Materialien (neu oder
alt) sind allgemein zollpflichtig; sie missen auf der Rechnung der Garage
nach Art, Gewicht und Wert ausgewiesen sein.

Attentionl

En cas de perte du certificat, un double de ce document peut &tre demandé
& |a Direction générale des douanes a Berne, contre palement d'une taxe, en
Indiguant la marque, le numéro du chéssis et celul du moteur,

Les pidces montées aprés coup sur le véhicule doivent étre inscrites & la
page 3 par les organes de la douane. La provenance ou le dédouanement
soront |ustifiés par la production de la quittance d'achat, de I'acquit de
douane ou par d'autres documents.

Vous ne pouvez, sans autorisation préalable, nl réparer, ni transformer,
ni modifier votre véhicule a I'étranger. Les bureaux de douane vous rensel-
gneront sur les prescriptions y relatives,

Sl, pour cause d'accident ou de défectuosité mécanique, vous dtes obligé
de faire réparer votre véhicule pendant votre voyage a I'étranger, vous devez
annoncer la réparation au bureau de douane en rentrant en bulne. Les
pléces (neuves ou usagées) échangées ou ajoutées sont passibles des
dtr?lts dze douane; la facture du garage doit en mentionner le genre, le poids
et la valeur.

Avviso!

In caso di perdila del certificato, un dopplo del presente documento pud
essere chieslo alla Direzione generale delle dogane a Berna, pagando una
tassa e indicando la marca, Il numero del telalo e quello del motore.

Lo partl montate posticipatamente sul veicolo devono essare fatte iscrivere
dalla Dogana sulla pagina 3. La provenienza o lo sdaziamento dovranno
essere comprovatl presentando la fattura d'acquisto o la bolletta doganale
oppure con altri documenti,

er sottoporre | veicoli a riparazionl, trasformazioni o altre modificazioni
all'estero, occorre un'autorizzazione che dev'essere chiesta prima della |
uscita. Gl uffici doganall ragguagliano intorno alle rEsFatilve prescrizionl.

Se a cagione d'inforfunio o guasto meccanico, vol foste costretto a far
rll?amre Il velcolo durante un viagglo all'estero, dovrete notificare cld
all'ufficio doganale d'entrata. Il materiale {(nuovo o vecchio) implegato per
eseguire la riparazione o altre modificazioni & soggetto a dazio in modo ge-
nerale; la fattura déll'autorimessa deve Indica” - il genere, Il peso e 1l valore.
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